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Lev Loseff (1937), der Leningrad 1976 verlassen musste und seit 1979
in Hannover, New Hampshire am Dartmouth College in den USA als
Professor of Russian Language and Literature lehrt, hat u.a. Werke von
E. Svarc, N. Olejnikov und M. Bulgakov herausgegeben. In seiner ersten
großen Monographie "On the Beneficence of Censorship: Aesopian
Language in Modern Russian Literature" analysiert Loseff an Werken
von Svarc, Solzenicyn, Evtusenko u.a. die aus der Auseinandersetzung
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mit der Zensur gebotenen stilistischen - auch bereichernden -
Besonderheiten der modernen, in der Sowjetunion entstandenen
russischen Literatur und veranschaulicht diese im Kontext von Werk,
Autor und Epoche.


